
               中國寓言郵票珍藏摺 

中國古代寓言以簡短的故事，蘊涵著機智、詼諧與啟示，頗受民眾青睞，傳

頌不衰；為宣揚精采的寓言故事，特推出「中國寓言郵票珍藏摺」1款，售價新

臺幣 120 元。珍藏摺採上、下 3頁 2摺設計，內含郵票 4枚，分別為朝三暮四、

自相矛盾、守株待兔、愚公移山 4則家喻戶曉的寓言，自 110 年 5月 19 日起在

臺北北門郵局等 37個長期集郵訂戶作業局、郵政博物館及中華郵政集郵電子商

城發售。 

                Chinese Fables Stamp Folio 

Chinese fables are classics. They are popular short stories containing wit and 

wisdom that enlighten, instruct and bring joy to their listeners. To promote these 

exquisite fables, Chunghwa Post has issued a “Chinese Fables Stamp Folio” at 

NT$120 a copy. Using two parallel folds to create three panels, this folio includes a set 

of four stamps based on the following renowned fables:  "Now Three, Now Four" 

(about inconsistency), "Selling the All-Penetrating Sword and Unyielding Shield" 

(about self-contradiction), "Waiting by the Tree for the Rabbit" (No pains, no gains.) 

and "An Old Fool Moves Mountain" (about persistence). The folio will be sold 

beginning May 19, 2021 at the Postal Museum and the Taipei Beimen Post Office, as 

well as 36 other post office branches that operate business for long-term philatelic 

subscribers. It can also be purchased on line at https://stamp.post.gov.tw. 

https://stamp.post.gov.tw/

